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EVENIMENTELE SÁPTÁMÁNEJ IN ILUSTRAŢII

D. N. Titulescu, marele bărbat de stat şi ministru de 
externe în cabinetul Brătianu, a sosit la Bucureşti în 

săptăm âna trecută. Fotografia noastră îl reprezintă în 
cabinetul său de lucru

ÎN ACEST NUM ÍR : O vizită la mormântul lui 
Confucius. „Strandul" (lela Cluj. Sportul practic: învă
ţaţi să înotaţi cu ajutorul unei farfurii. Profesorii 
americani la Cluj (recepţia Ia gară). Progres şi rutină. 
Aventuri de-o oră. Evenimentele săptămânei în ilustraţii, 
înmormântarea profesorului Pârvan (ilustraţii). „Reali
tatea politică în caricaturi.

OASrfiŢII AMERICANI LA CLUJ 

Un grup de 30 profesori şi 12 studenţi 
americani, au venit în România spre a 
întoarce vizita pe care intelectualii ro
mâni şi M. S. Regina, au făcut-o în 
America. Ilustraţiile noastre reprezintă 
pe oaspeţii americani în trecere prin Cluj.

1. Primirea la gară.
2. Grupul profesorilor pozează pentru 

„Realitatea".
3. Profesorul dr. Haly, de vorbă cu 

directorul nostru; Ia stânga d. Richard 
Tuffli, ajutor de primar în Cluj.

D. G. Tătărescu, subsecre
tar de Stat la interne, împre
ună cu d. Âmos Frâncu „apă
rătorul Moţilor" în cabinetul 
prefecturei din Cluj.

D. Amos Frâncu, se află 
pentru prima dată în fa{a 
obiectivului fotografic al unei j 
reviste.

Profesorul Vasile Pârvan, sa
vantul a cărui pierdere pre
m atură a lovit adânc tara 
noastră. In pagina 8-a, redăm 
câteva ilustraţii, luate cu 

ocazia înmormântării.

După câteva luni de muncă va
porul îm păratul Traian, împot
molit la Tuzla, a putut fi salvat 
şi adus Ia Constanta. El necesită 

o reparaţie radicală şi
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Recepţiile
„Ca la  noi la  nim enea!*1 Poftim  

D om nule, sosesc oaspeţi a leşi şi la 
gară  c in e?  A proape n im e n i!"  se 
tângu ia , ex trao rd in a r de indignat, 
nn  „delegat" al au to rită ţilo r  c lu 
jene, pecând aştep ta  pe profesorii 
am erican i, cari au  v iz ita t Clujul, în  
săp tăm ân a  trecu tă .

Da, e ad ev ărat, foarte  p u ţin ă  
lum e se a fla  pe peronul gării, la  
sosirea  oaspeţilor am erican i. Lum ea 
to t m ai m ult se ţin e  departe  de 
m an ifestările  publice, de en tuz iasm  
sau  de sim patie  sp o n tan ă  şi v in a  o 
p o a rtă  tocm ai acei p u ţin i, cari su n t 
to td eau n a  la  gară, sau  în  frun te, 
când v in  oaspeţi, sau  când  este 
vre-o serbare, acei cari ar treb u i să 
fie cât m ai p u ţin , sau  deloc.

L um ea nu v ine  la  gară, p en tru  că 
e b ru sca tă  de agen ţii incu lţi a i a u 
to rită ţilo r, lum ea nu  pa rtic ip ă  la  
m an ifes ta ţiu n i, p en tru  că to td eau n a  
are de în d u ra t n ecazuri ;nici, din 
p a rtea  unor găgăuti, cu ifose m ari, 
necazuri cari înv ing  cu rio s ita tea  şi 
do rin ţa  participării.

R evista  n o astră  se străd u ieşte  să 
ara te , în  ch ipuri, even im entele  m ai 
de seam ă, m an ifestările  publice din 
ta ră  şi în  special din Clnj p en tru  
ca m om ente în ă lţă to a re , clipe m e
m orabile, să  ră m â n ă  a lă tu ri, de cu
v ân tu l scris, fixate  cu a ju to ru l ap a 
ra tu lu i fotografic.

R eporta ju l de gazetă, cu vân tu l 
scris şterge şi în g reunează  im a
ginea; ilu s tra ţia  aduce d in a in tea  
ochilor scena, im aginea v ie : d in 
t r ’o a ru n că tu ră  de ochiu se vede 
clar, despre ce e vorba.

So’nţelege că  avem  obligaţia  de 
a fi de fa ţă  la  diferitele  recepţii, la  
fe lu ritele  se rb ări sau  ori de câte ori 
se petrece u n  even im ent m ai im por
tan t. Ne putem  deci p ro n u n ja  în  
cu n o ştin ţă  de cauză  şi avem  drep
tu l, după experien ţa  pe care  am  
avut-o , să  spunem  că felul cum  a u 
to r ită ţile  ş tiu  să  prim ească  oaspeţi, 
ch ipul în  care  decurg d iferitele  se r
bări, e abso lu t neciv ilizat, e un  ca
raghioslâc.

Când a ven it G eneralu l B erthe- 
lo t la  Cluj, C onsulul francez din 
localitate , a  trim is tu tu ro r persoa
nelor m arcan te  din oraş, in v ita ţin n i 
speciale, rugându-i să  participe  la 
recep ţia  m are lu i b ărbat.

A u to rită ţile  locale în să , ţin eau  cu 
orice p reţ să -şi m anifeste  ex is ten ţa . 
In  consecinţă, cu p a tru  ceasuri în a 
in te  de sosirea tren u lu i, o com panie 
de jan d arm i a îm p resu ra t gara şi a 
oprit c ircu la ţia , cu a ju to ru l sergen
ţilo r de strad ă , pe o rază  de câteva 
su te  de m etri. G ara p ă rea  asediată . 
Nu p u tea  p ă tru n d e  n im eni, decât 
nu m ai com isarii poliţiei, ofiţerii şi 
cei cari e rau  ob lădu iţi de aceştia , 
se bu cu rau  de în a lta  lor trecere.

Z adarn ic  se p rezen tau  în  fa ţa  
cerberilor, dela poliţie, profesori 
un iv ers ita ri, in te lec tu a li şi a lto  pe r
soane de seam ă, cu in v ita ţia  Con- 
su lu i francez: li-se răsp u n d ea  cu 
fraza  ste reo tip ă : „în ţe lege Dom nule, 
că nu  e v o ie!“ „D ar D om nule u ite  
am  in v ita ţie : „N’au zi dom nule?  
S ta i acolo afară . Aici n u  e voie! 
Am ordin! V orbeşte cu domnui oti- 
ţe r !“  Te p rezen ta i la  dom nul ofiţer, 
ad ică la  com isaru l sau  sub-oom i- 
sa iu l, care um bla  a fera t, p rin tre  trâ-

„Ce e val, ca  valu l trece."
(Eminescu: Glose)

f  N ziua când  va ap ă rea  rev ista  
j noastră , rezu lta tu l alegerilor 
va fi cunoscut. Noi îl prevedem  

' m ai dinain te.
De când  ţa ra  noastră  se bu- 

1 cu ră  de legea sufragiulu i u n i
versal, poporul a  dat dovadă de 
m ultă  cum inţenie. Cu toa tă  p ro
paganda dem agogică, pe care o 
fac, în  mod obişnuit, diferitele 
partide, el nu  se la să  in fluen ţat 
în  rău , şi în to tdeauna a  fost de 
aceeaş păre re  cu  M. S. Regele, 
a ră tân d  încredere în  partidu l, pe 
care D ânsul' l-a chem at la  con
ducere.

D acă astăz i patim ile politice 
şi am biţiile personale ale fru n 
taşilor au  fost m ai m ari decât 
oricând, m area  m ulţim e s’a ţinu t 

i m ai m ult decât în to tdeauna, de- 
[ parte  de frăm ân tări, a ră tân d  că-i 

este tot u n a  num ele partidu lu i 
care guvernează, dacă acesta  este 
a lcă tu it din b ă rb a ţi frun taşi, cu 

 ̂ dragoste de ţa ră  şi de neam , din 
i b ă rb a ţi cari să păstreze legea şi 
b una  rându ia lă .

j D in num ăru l total al a legători
lor, foarte pu ţin i s’au îm bulzit la  
vot. M unca în  toi şi poate şi oare-

I care păre re  de ră u  că  cele două 
partide m ari d in  ţa ră  n ’au pu tu t 
să  se în ţe leagă lao laltă , au  în-

I dem nat m ulţim ea să se desintere- 
seze de alegeri. D ela tr ibunale  şi 
judecătorii ,dela secretarii com u
nali, nu  s’au  rid ica t nici o treim e 
d in  totalul cărţilo r de votare.

* #*
F a ţă  de cele în tâm plate , în 

tim pul alegerilor averescane, se 
poate spune că  de d a ta  aceasta 
alegerile au fost m ai libere. Totuş 
spre a  pu tea  îm plin i cele p a tru 
zeci la su tă  voturi, câte trebuie 
să aibe un  partid , aşa  în câ t să 
ob ţină m ajoritate, liberalii în  m ai 
m ulte judeţe, acolo unde partidele 
de opoziţie erau  m ai populare, 
au  com is abuzuri şi ilegalităţi. 
P artidu l na ţional-ţă rănesc  a su r
prins m ai m ulte ordine secrete, 
date jandarm eriilo r de către  con
ducători, p rin  care se căleau 
drepturile cetăţenilor.

Se pare în să  că  m in istru l de 
In terne d. G. Duca, potrivnic ace
stor abuzuri s’a a ră ta t ho tărît să 
pedepsească pe vinovaţi.

r \  INTRE m ăsurile  pe care ac- 
tualu l G uvern este ho tărît 

să le ia, de b u n ă  seam ă cea m ai 
hm portan tă  e am n istia  generală, 
pe care o v a  acorda. Se vor ierta  
"astfel toate păcatele celor cari 
s’au  făcut v inovaţi în răsboiu, 
precum  şi delictele politice, de 
orice fel, de p ân ă  acum . Găci fi
rea  rom ânulu i e b lândă şi ie rtă 
toare.

M ultă nem ulţum ire produce, 
în rându l funcţionarilor, faptul 
că M inistrul de finan ţe  a  ho tă
rît să  nu  m ai dea sporurile de 
leafă, pe care fostul guvern le 
acordase. P rincip iile de economie 
budgetară şi do rin ţa  ac tua lu lu i 
guvern de a u şu ra  impozitele, l’a 
silit ca  deocam dată să  am âe p la ta  
acestor sporuri.

Dacă G uvernul se v a  îngriji de 
buna  rân d u ia lă , anu l acesta  du 
pă recolta m ănoasă care se a n u n 
ţă, ban ii noştri vor căp ă ta  v a 
loare m ai m are şi creditu l pe 
care  s tră in ă ta te a  n i-1 acordă, v a  
creşte şi dânsul. In  câteva judeţe 
num ai, g rind ina şi fu rtun ile  au 
stricat bucatele şi roadele. Mai 
c ru n t au  fost lovite judeţele Arad 
şi Putna.

* *
*

Un Lord englez cu gând să se 
p u n ă  bine cu ungurii, şi spre a  
se face cunoscut, s’a apucat să 
scrie, în tr ’o gazetă d in  Londra, 
articole p rin  care că in a  pe u n 
guri, şi cerea Puterilor M ari să 
dea în d ă ră t U ngariei o parte  din 
ţinu tu rile  desfăcute dela Austro- 
U ngaria.

De bucurie că se găseşte cineva 
să  sp u n ă  asem enea prăpăstii, u n 
gurii şi-au  p ierdu t capul şi toată 
ţa ra , în  frun te cu conducătorii, 
au  socotit că de vrem e ce un  Lord 
crede că  ho tărîrile  de pace vor fi 
schim bate, aceasta  se şi cuvine 
să se facă. D eavalm a cu a lia ţii 
noştrii, R om ânia a  fost făcu tă  de 
ocară  p rin  gazetele din B uda
pesta.

Şi noi şi m arile P uteri au  râs 
de p reten ţiile U ngariei, care c re
de că  sun t destule a iu ră rile  unui 
nebun, pen tru  ca pacea, a tâ t de 
greu câştigată , să  fie tu lbura tă . 
Oricum  aceasta  trebuie să  ne 
a ra te  că  în  U ngaria  nu  putem  
avea p rea m ultă  încredere.

* *
*

P en tru  a  tre ia  oară Oceanul a 
fost trecu t în  sbor, deşi aviatorul 
Byrd, e ra  cât p ’aci, dacă nu s’ar 
fi îngrijit d in  vrem e, să-şi p ia rdă 
v ia ţa , tocm ai la  sosire: în  loc să 
n im erească la  P aris, ră tăc ind  
drum ul, a. căzu t în  m are.

D upă L indbergh, care a sburat 
singur, după C ham berlin , care a 
ven it cu un pasa.ger, pe avionul 
său, Byrd a  adus cu dânsu l din 
A m erica doi însoţitori. Se vede 
astfel tot m ai lim pede că nu e 
departe v rem ea când  se vor face 
curse regulate peste Ocean.

Cu în tris ta re  trebuie să  obser
văm  în să  că nici un  european 
n ’a fost în  stare să treabă Ocea
nul, în  vrem e ce A m ericanii l-au  
trecut do trei ori.

su ri şi autom obile şi c ău ta i să  ex
plici. D om nul com isar era în să  pi ea 
ocupat ca să  p o a tă  da a ten ţie  la  
cele ce-i spui. Te apostrofa  cu un 
ton  su p ă ra t: „L asă-m ă dom nule  în  
p ace !"  N’am tim p de dum neata  
acum, Nu e voie să  in tr i ! "  Şi în  
felul acesta, cetăţeanu l, care /en ise  
la  gară, cu in v ita ţie  să  vad ă  pe ge
n e ra lu l B erthelo t, p leca am ărît şi 
în ju rând .

Scena e iden tică  în  oricare a ltă  
îm prejurare . L a toa te  recep ţiile  gara 
e îm p ăn a tă  cu jandarm i, p o liţişti 
şi agenţi de siguran ţă . Se puu b a r i
ere, se înch id  uşile, se postează 
san tine le , ca  nu  cum va publicul să 
in tre. O aspeţii şu n t to td eau n a  p ri
m iţi de aceşti re p rezen tan ţi ai for
ţelor publice, cari p a r’că aşteap tă  
n iscai c rim inali fioroşi, aduşi din 
fundu l tem niţe lo r, sau  că  păzesc 
trecerea  v re-unor com unişti pericu
loşi, v en iţi de-a  d rep tu l dela  Mos
cova.

Se’nţelege u şo r ce im presie  dete
s tab ilă  face asem enea prim ire  a su 
p ra  s tră in ilo r. In  u ltim a  îm pre ju 

rare , profesorii am erican i, sosiţi la  
Cluj, ca să  ne  v iziteze  ţa ra , au  fost 
foarte  n ep lăcu t im presionaţi, de 
această  desfăşu rare  de fo rţe: ja n 
darm i cu baionete  stră lu c ito a re  la  
a rm ă, în  fa ţă , ţin ân d  înapo ia  cor- 
doanelor s tu d en ţim ea  u n iv e rs ita ră  
şi pub licu l de in te lec tu a li, care ve
n ise  în tru  în tâm p in are . Oare pen tru  
m en iţn erea  ordinei e nevoie de 
a tâ tea  b a ione te?

Tot cu oaspeţii am erican i am  asi
s ta t şi la  o a ltă  n ecu v iin ţă : L a  ho 
te lu l la  care se a flau  găzduiţi, se 
p rezin tă , după  am iză, un  com isar 
de po liţie  şi cu un  ton  de poruncă, 
de p a r’că era vorba de tu rn a t n işte  
ind iv iz i suspecţi la  gherlă, le cere 
să-l u rm eze la  b ib lio tecă: „C ine-i 
şeful profesorilor ă s to ra ?  se ad re
sează el oaspeţilo r; m ’a trim es pre- 
fectu  să  m ergem !" îş i  poate  oricine 
în ch ip u i m u tra  am erican ilo r, ch ia r 
dacă n ’au  p ricepu t cuv in te le . No
roc c’a in te rv en it la  v rem e un  p ro 
fesor dela U n iv ersita tea  n o astră .

Ş i a tu n c i în ţelegem  de ca: „ca la 
noi la  nimenea!"

'á ű f c j g j ) . .  ,°C

- • ■■ . ' - “

Pe urm ele paşilo r K aizerulu i germ an

„MOŞII“ BALCANICI 
Reprezentaţie emoţionantă

B ăgaţi de seam ă cum  păşiţi, cocoşilor! . . .

Cetiţi şi răspândiţi
REALITATEA“



R E  A L I T  A T E A OO

TIMPUL: PiENTRÖ MII SE TÂRÂSTE—PENTRU ALTI ISB0ARĂ

CESTA e gemătul celor bă
trâni, pentru care se pare că 
soarele aleargă prea repede, 
sau că păm ântul se rostogo
leşte cu iufeală tot mai mare, 
a acelora pentru cari ano
timpurile vin unul după altul, 
nerăsuflate.

Omului care şi-a trăit tra 
iul şi care-şi deapănă întâm plările tine
reţii i-se pare că totul a trecut, în tr’o vre
me de tot scurtă, că toate s’au petrecut 
mai ieri, chiar când e vorba de întâm 
plări care au fost cu zeci de ani în urmă.

Căci zecile de ani sunt asemenea unui 
vis pentru omul bătrân care se uită în
dărăt.

Dar zece ani sunt zece secole, pentru 
cel care se află în primele tim puri ale 
tinereţii. Cât de încet trece un an pentru 
omul tânăr?  „Par’că nu se mai term ină: 
Cât de greu vine prim ăvara, cât de greu 
se topeşte zăpada, ce multă vreme tre
buie să înverzească pădurea, cât timp 
trece până cresc florile. Totul pare o veş
nicie, omului nerăbdător, să ajungă în 
culmea vieţii.

** *
Desigur că dacă omul tânăr ar şti să 

preţuiască valoarea timpului după cum 
se cuvine, atunci el ar şti să TRĂIASCĂ, 
aşa fel cum le pare rău, celor mai mulţi 
dintre bătrâni, că n ’au ştiut să trăiască. 
El ar şti să se bucure de toată puterea, 
de toată vigoarea, de tot entuziasm ul şi 
de tGată frumuseţea tinereţii. Dar dânsul 
vrea să treacă mai departe, dispreţueşte 
timpul care i-se pare că merge încet ca 
melcul.

Timpul perdut este însă o parte din 
viaţa dusă, şi num ai timpul întrebuinţat 
cu folos, înseam nă viaţa trăită cu ade
vărat.

S a definit timpul ca perindarea eveni
mentelor. Dacă nu s’ar întâm pla nimic, 
nu s’ar schimba nimic, n ’ar exista nici 
timpul. Pentru cel care doarme timpul 
pare că stă pe loc. Dacă cineva ar dormi 
mai multe zile în  şir, n ’ar şti dela sine 
câte zile au trecut. Cei bolnavi de boala 
semnului, dacă scapă din această grea 
încercare niciodată nu-şi amintesc câtă 
vreme a trecut de când s’au îmbolnăvit 
până la  însănătoşire. Luni de zile ei se 
par că au fost de abia ieri.

Dacă moartea este num ai o adormire, 
e tot una dacă ne-am deştepta IMEDIAT, 
în tr’o altă lume, sau ne-am deştepta peste 
mii şi mii de ani, în tr’un alt univers.

Dar omul mai ales cât e tânăr, se gră
beşte şi vrea să cunoască felul în care 
se vor sfârşi evenimentele ce-1 intere
sează. Şi atunci e nerăbdător şi i-se pare 
că vremea se scurge prea încet.

Legenda spune că o zână, întâlnind un 
copil, în cale, i-a dăruit un ghem de aţă,

Cei tineri cer tim pul să se gi ăbească, 
şi să le aducă realizarea dorinţelor.

Cei bătrâni, dinpotrivă, cer tim pului 
să meargă ÎNCET, p en tiu  a avea tim p  
se m ai repare din greşelile tinereţii, dar  
zadarnic. Tim pul „zboară“.

Celor tineri, tim pul li se pare ase
menea melcului din ilustraţia de m ai sus, 
iar celor bătrâni asemenaa ogarului, care 
fuge ca vântul.

Unii oameni trăesc în tr’un ceas cât 
trăesc alţii în IO, 20 saxi 50 de ani.

spunându-i: „Acesta e ghemul vieţii tale; 
dacă vei voi să-ţi trăeşti viaţa repede, 

j n’ai decât să-l desfăşori iute, vei voi să 
trăieşti domol, trage binişor de capăt şi 
opreşte-te acolo unde vrei ca viaţa să nu 
se schimbe de fel şi timpul să stea în 
loc“ . Zâna s’a depărtat; iar copilul a tras 
de capătul aţei şi iute a devenit flăcău. 
S’a îndrăgit de o fată şi a vrut să gră
bească mersul vieţii, pentru ca m ai re
pede să se însoţească cu dânsa. Şi a tras 
de firul vieţii pentru ca să-şi vadă copii 
mari. Mai apoi ca să vadă sfârşitul afa
cerilor, în urm ă ca să-şi aşeze băeţii şi 
fetele pe la casele lor, şi iar a tras de fir 
ca să scape de boală, ca să-şi vadă ne
vasta sănătoasă, ca să isprăvească un 
lucru început şi s’a trezit la urm că ghe
mul se desfăşurase tot, şi că a venit sfâr
şitul vieţii. In tr’o singură zi îşi trăise 
viaţa întreagă. De bună seamă, dacă 
s’ar da fiecărui tânăr câte un ghem de 
acesta al vieţii, oamenii ar tră i scurtă 
vreme.

Bătrânii însă se tânguiesc de vremea 
care a trecut prea repede şi dacă ar fi cu 
putinţă ei ar înfăşură la loc, firul des
făcut.

Trebue să ştim să ne folosim de timpul 
care trece. Cu cât un om face mai mult, | 
cu cât lucrează mai harnic şi cu cât ştie | 
să obţină ceeace urm ăreşte, în timpul cel 
mai scurt, cu atât viaţa va fi mai lungă.

S’a făcut o socoteală că, în general, 
în tr’o viaţă de 70 de ani, omul doarme 
24 de ani, 9 luni şi 15 zile; că lucrează
11 ani şi 8 luni. Că se odihneşte, treaz 
fiind, 11 ani şi 8 luni; că întrebuinţează 
pentru vremea m âncării 5 ani şi 10 luni; 
pentru umblet sau călătorit 5 ani şi 10 
luni; pentru spălat şi îm brăcat 2 ani şi
11 luni; că leneveşte 1 an, 5 luni şi 15 
zile, că se ocupă cu alte diferite lucruri

un an, 5 luni şi 15 zile; că palavrageşte 
sau pierde în discuţii, fără folos, un an, 
5 luni şi 15 zile; că răm âne să se gân
dească tot atâta şi că pe lângă această 
pierdere de timp, fără să gândească, fără 
să doarmă, fără să odihnească, cel puţin 
tot un an, 5 luni şi 15 zile. Dacă această 
socoteală este făcută foarte precis, pen
tru media omenirii, sunt foarte mulţi acei 
care pierd mult mai mult timp, decât cel 
socotit de statisticianul dela care am îm
prum utat aceste date.

Se vede astfel că din 70 de ani de 
viaţă, cea mai mare parte o petrecem în 
preocupări nefolositoare.

Dacă cineva ştie însă să lucreze inteli
gent, să m uncească intens, el poate să 
trăiască în tr’un ceas mai mult decât tră 
ieşte altul în 80 de ani. Căci trăieşte  m ai 
b ine cel care  îşi foloseşte facu ltăţile  ra ţio 
nale, decât broasca ţestoasă care trăieşte 
cinci sau  şase sute de an i, adică nu tră 
ieşte ci îşi târăşte casa fără nici un folos.

Cea m ai mare pierdere de vreme este 
am ânarea şi aşteptarea, care ambele sunt 
lăsate în seama viitorului. Lăsăm să ne 
scape din m ână prezentul, de care ne 
putem folosi cu adevărat, şi aşteptăm să 
vină ceeace depinde num ai de noroc. Re
nunţăm  astfel la ceeace avem în m ână şi 
la ceace e sigur, pentru ca ce nu avem 
şi care este o incertitudine".

Timpul se pierde, nu num ai de cei 
tineri, dar şi de cei bătrâni.

Tinerii îşi. pierd timpul atunci când nu 
muncesc, când nu se gândesc la nevoia 
de-a agonisi pentru viitor, când cheltu
iesc peste puterile lor.

La fel bătrânii îşi pierd vremea când, 
deşi au cele de trebuinţă, continuă să 
adune averi de care ei nu se vor mai 
putea bucura, pregătindu-se pentru un 
viitor, care pentru dânşii nu va mai în 
semna nimic.

Tinerii pierd vremea pentru ocuupaţii, 
pe care mai târziu le condamnă ca „ne
bunii ale tinereţii". Ei pierd vremea, 
atunci când nu se grăbesc să întemeieze
o familie, pentru a-şi asigura o viaţă feri
cită la bătrâneţe.

** *
Mii şi mii de filozofi şi de poeţi au 

căutat să arate ce este timpul. Longfelow 
a spus: „Ce este Timpul? Umbra unui ca
dran, lovitura de clopot a unui ceas, ziua 
şi noaptea, vara şi iarna, lunile, anii şi 
veacurile, nu sunt decât semne şi m ăsu
rători arbitrare, care nu măsoară nimie. 
Timpul este viaţa sufletului."

Desigur că în acest caz e nevoie să 
arătăm  ce e viaţa şi ce e sufletul. Şi 
acestea sunt noţiuni, pe care fiecare le 
interpretează în  altfel.

Ceeace ştim sigur e că timpul trece. 
Mai bine spus trecem noi, şi el răm âne 
veşnic acelaş. Rămâne aşa cum şi-l im a
ginează poeţii, cu o coasă în m ână, bă
trân, secerând mii şi mii de vieţi, în 
vreme ce el răm âne totdeauna un moş
neag tânăr.

Shakespeare, arată că timpul trece 
după cum îl întrebuinţăm . Şi trece pentru 
fiecare în  altfel: trece anevoie pentru lo
godnică în aşteptarea căsătoriei.; trece 
prea iute pentru cei osândiţi Ia moarte.

Timpul va trece totdeauna prea încet 
pentru cel tânăr şi prea repede pentru cel 
bătrân. Pentru omul tânăr timpul se 
mişcă m ai încet decât melcul, pentru cel 
bătrân  el aleargă mai iute decât ogarul.

Gratuit!
** *

Astfel a spus acum două mii de ani, 
Seneca, vechiul filozof roman. Cu ade
vărat vorba sa a fost înţeleaptă, pentrucă 
oglindeşte m inunat felul în care trăieşte 
cea mai mare parte dintre noi.

Mai. bine decât oricare Seneca putea 
să-şi dea seama de însem nătatea vorbei 
cumiţi, de crudul îm părat Nero, care l’a 
condam nat la moarte, poruncindu-i să-şi 
taie vinele dela mâini.

Trimitem gratuit „Realitatea“ tu 
turor acelora cari vor face în cercul 
prietenilor lor 5 (cinci) abonamente 
plătite. G ratuitatea durează pe tot 
timpul cât sunt făcute cele cinci abo
namente. Dacă trei din abonamente 
sunt pe un an intre», gratuitatea va 
dura de asemenea un an.

Abonamente pe un an 250 
„ pe o jum. 130 
„ pe 3 luni 70
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bridge, în apropiere 
de Cruceni, drumul taie 
câmpii întinse, pustii. 
Un automobil se cobo
ra pe această cale, do
mol într’o seară din 
ultimele zile ale verii 

i acesteia, cam pela mie- 
zul nopţii.

Maşina lungă şi îngustă umbla 
încetinel de-abia auzindu-se. La 
strălucirea farurilor, marginile de 
iarbă ale drumului şi tufele de bu- j 
ruieni treceau ca nişte bande aurite 
într’un cinematograf, lăsând de jur 
împrejur şi în urma lui, negurile şi 
mai dese; singură o pată roşie, ca 
un rubin, alerga îndărăt pe drum, 
dar scânteierea acestei lanterne nu 
lumina nici un număr. Automo
bilul era un model de turism, des
coperit. Până şi în întunecimea 
acestei nopţi fără lună, se observa 
curioasa preciziune a linilor sale. 
Şi acest fapt. neobişnuit s’ar fi lă
murit uşor, în clipa în care maşina, 
trecând pe lângă uşa deschisă a vre
unei colibe, ar fi fost luminată, ori
cât de slab; întreaga caroserie era 
acoperită cu o pânză cenuşie fâlfăi- 
toare; un fel de mantie învăluia tot 
motorul.

Un om m asca t, ţin â n d  în m ână  un 
revolver, se coborî d in  a u to m o b il, . .

In automobil nu era decât un sin
gur om, de statură înaltă, lat în j 
spate. îndoit deasupra volanului, | 
purta trasă pe ochi o pălărie moale 
cu borduri largi şi în umbra pe care 
aceasta o făcea, roşia lumina unei 
ţigarete. Un ulster de culoare în- ! 
chisă îl înfăşură până peste urechi. 
Cu capul înainte, cu umerii îndoiţi, 
părea, în vreme ce automobilul alu
neca cu motorul stins, pe panta dru
mului, că ar căuta pe cineva cu pri
virea în umbră, că aşteaptă ceva cu 
nerăbdare.

O trompetă de automobil sună, de 
departe, către sud. In locul acesta, 
într’o seară de Duminecă, circulaţia 
întreagă nu se putea face decât dela 
miază-zi la miază-noapte, căci era 
timpul când Londonezii, plecaţi să 
petreacă o zi liberă, pe o plaje, se 
înapoiază dela mare, îndărăt în ca
pitală, dela plăcere la muncă. Omul 
se ridică şi ascultă. Sunetele trom
petei se repetară. Da, era ceeace aş
tepta. Cu bărbia pe volan, încercă 
să pătrundă cu ochii în noap<tea 
neagră. Deodată, îşi scuipă ţigareta 
şi trase cu putere aer în piept. Două 
cercuri mici, luminoase, apărură la
o cotitură depărtată, a drumului. Se 
pierdură apoi într’o văgăună, reapă
rură pe o creastă, dispărură iarăş. 
Nemişcat pân’ atunci, conducătorul 
automobilului acoperit, se ridică pe 
dată. Scoase din buzunar o mască 
de stofă neagră, pe care o puse cu 
îngrijire pe fată, aşa încât vederea 
să nu-i fie împiedecată. Desfăcu 
apoi pentru câteva secunde, o lan
ternă de acetelină, controlă în grabă 
mascarea maşinei, aşeză lângă el pe 
un scaun, un revolver Mauzer, îşi 
trase şi mai pe frunte pălăria, puse 
în funcţie motorul, apăsă pe pedala 
de acceleraţie; o tresărire sgudui 
maşina, şi răsuflând domol, auto
mobilul se avântă şi începu să co
boare valea, cu toată viteza. Insfâr 
şit stinse farurile. In fata lui dru
mul nu era decât o panglică cenu
şie, deabia vizibilă, între buruene 
Automobilul care venea înaintea lui 
nu întârzie. Era desigur de un mo

del vechiu, căci suind o pantă cu 
viteza a treia, pufăia, suita, gemea, 
iar motorul trăda bătăile unei inimi 
bolnave. Luminile se mai afundară 
odată, şi când reapărură, cele două 
maşini nu mai erau decâit la treizeci 
de paşi, una de cealaltă. Dar cea 
dintâi nemişcată dealungul drumu
lui, opri trecerea; o lanternă de ace- 
tilină se mişca, în aer, ca un sem
nal. Cea de a doua puse frânele şi 
se opri.

— Dar bine domnule, dumneata 
vrei să faci oamenii să se răstoarne? 
spuse cineva cu glas mânios. De ce 
ai stins farul? Nu te-am văzut de 
cât în clipa în care era cât p’aci 
să dau peste dumneata!

Lampa de acetilenă înaintând, lu
mină fata unui tânăr cu ochi lim
pezi, cu mustaţa blondă, aşezat sin
gur la volanul unei limuzine vechi, 
de 12 H. P. al cărui chip era tot 
atât de însufleţit de sănătate vigu
roasă, cât şi de mânie. Pe dată, 
expresia de furie a tânărului se 
schimbă ca să facă loc înmărmu- 
rirei: şoferul de pe „Torpedo" să
rise jos; un revolver foarte amenin
ţător îşi îndrepta ţeava către fata 
tânărului, iar îndărătul acestei tevi 
se găsea o bucată de stofă neagră 
găurită, cu două deschideri, prin care 
doi ochi ucigători priveau cu înver
şunare.

— Sus mâinile! strigă 0 voce po
runcitoare. Sus mâinile! sau pe 
Dumnezeul meu! .. .

Tânărul care era mai curajos de 
cât oricare altul, se grăbi totuş să 
ridice mâinile.

— Dă-te jos! • spuse agresorul.

Se dădu jos, urmărit foarte de 
către revolver şi de lanternă.

Deoarece, îşi făcu socoteala că ar 
putea să lase jos mâinile, o po
runcă, tot atât de scurtă ca şi cea 
dintâi, îl făcu să le ridice repede la 
loc.

—- Ştii, spuse dânsul, că lucrul 
acesta mi-se pare •prea ticluit? Cred 
că glumeşti, nu?

— Ceasul dumitale! Răspunse 
omul, care se afla îndărătul revol
verului.

—- Haida, haida, nu este serios?!
—- Ceasul, îti spun!
— Ia-1 atunci, dacă ai nevoie de 

dânsul. De altminteri nu e de aur, e 
numai aurit; dar mie tot mi-se pare 
că eşti un întârziat, sau că te-ai în 
şelat asupra locului: dumneata tre
buie să te crezi în Australia, dacă 
nu în America. Nu pari că ai fi la 
locul dumitale, pe calea din Sussex.

— Dă-mi punga i spuse mai de
parte omul mascat.

Avea în chipul de a vorbi o au 
toritate neînfrântă. Omul cel tânăr 
îi dădu punga.

— N’ai inele?
—- Nu port niciodată.
— Bine. Să nu te mişti!
Omul mascat trecu în fata victi

mei lui, deschise capota maşinei şi 
începu să umble înlăuntru cu nişte 
cleşte: Se auzi rupându-se un fir 
metalic.

— Ei! Mii de draci! strigă tânărul. 
Nu-i strica maşina! Se întoarse; dar 
repede ca fulgerul revolverul îl ame
ninţa acuma drept în fată. Totuş, 
oricât de puţin timp întrebuinţase 
hoţul spre a se ridica, după ce tă
iase firul magnetoului, nu trebui 
mai mult, pentru ca tânărul să facă
o observaţie, de care tresări mai 
întâi şi în urma căreia rămase în
mărmurit. Era gata să spună câteva 
vorbe; şi numai cu o sforţare evi
dentă, putu să se retină.

— Suie-te îndărăt! Ii spuse hoţul.
— El reluă locul în fata volanu

lui.
— Cum te chiamă?
—- Ronald Barker. Şi pe D-ta?
—• Omul mascat nu dădu atenţie 

acestei obrăznicii.
—■ Unde locuieşti? întrebă dânsul.
—■ Cărţile mele de vizită sunt în 

punga mea, ia una dintre ele. Hoţul 
se urcă în automobilul său, al cărui 
uruit dăduse întregei convorbiri un

De A. Conan Doyle

acompaniament în surdină. Trase cu
o smâcitură frâna, întoarse volanul 
şi plecă. Un minut mai târziu ma
şina fugea, cu toate farurile aprinse, 
la un kilometru mai spre sud, în 
vreme ce d. Ronald Barker, cu un 

I far in mână, scotocea furios lada cu 
instrumente, căutând un fir de cu
pru, care să-i îngăduie să restabi
lească circuitul şi să-şi urmeze calea.

Când socoti că, între el şi victima 
sa, distanţa era destul de mare, bo
iul încetini tot mai mult, scoase 
prada din buzunar, puse apoi din 
nou îndărăt ceasul, deschise punga, 

! numără ceeace cuprindea: totalul să 
ridica la 7 shilingi. Acest câştig mo
dest nu păru că-1 întristează, căci 
începu să râdă, aşezând cele două 
jumătăţi de coroană şi florinul în 

I  lumina lanternei. Dar deodată îşi 
I schimbă atitudinea: băgă la loc 

pung;', în buzunar, apăsă pe accele- 
j rator şi porni mai departe ca o să- 
I geată, cu gâtul întins, cu privirea 
fixă, ca la începutul aventurei: în 

; naintea lui se mărea mereu, pe 
drum, luminile unui alt automobil.

Experienţa îi dădu îndrăzneală, el 
operă de data aceasta mai repede. 
Fără să închidă lumina, mergând 
drept înaintea celeilalte maşini, se 
opri în mijlocul drumului.

— Opreşte! strigă dânsul.

Iată-1 că omoară pe bietul nostru 
Alfréd!

De fapt purtarea omului mascat 
era Într’adevăr neliniştitoare. Sărise 
jos din automob-il, apucase pe şo- 
feur de ceafă, îl ridicase de pe 
scaun şi bietul omuleţ, sub amenin
ţarea revolverului, care nu admitea 
protestări, deschise capota şi scoase 
bujiile de aprindere. După ce para
lizase astfel maşina, cu lanterna în 
mână, omul mascat se îndreptă că
tre uşa automobilului. De data acea
sta el nu mai întrebuinţa asprimea 
şi mojicia, de care se slujise faţă de 
d. Ronald Barker, ci cu o voce blân
dă, şi cu ton amabil, deşi hotărît, 
spuse, ridicând pălăria:

Sunt foarte întristat că trebuie să 
vă stingheresc, doamnele mele, îmi 
permiteţi să vă întreb cine sunteţi?

Nu s’ar fi putut scoate dela Miss 
Hilda, nici patru cuvinte în şir; din 
fericire Miss Flossie era mai ener
gică.

— Frumos! spuse dânsa. Aş vrea 
să ştiu cu ce drept ne opriţi astfel 
în mijlocul drumului?

—• Timpul meu e socotit. Vă rog 
să răspundeţi la întrebarea mea, 
zise hoţul, cu un ton mai sever.

—- Răspunde, Flossie! strigă Miss 
Hilda. Pentru Dumnezeu! fii ama
bilă.

— Dacă vreţi să ştiţi, suntem 
două artiste de teatru, aparţinem la 
trupa din Londra, mărlurisi femeea 
cea tânără. Poate aţi auzit vorbin-

S un t nevoit să  v ă  cer pungile  şi b iju teriile . . .

—• In maşină se găseau mai multe 
persoane. Acestea avură viziunea 
impresionantă a două discuri orbi
toare, în fata unei maşi lungi, pu
ternice, negre, în care să găsea un 
şofer singur, ameninţător şi mascat. 
Pe de alta parte acest şofeur, putea, 
în lumina farurilor sale, să vadă un 
automobil elegant, de 20 H. P., des
chis, cu un conducător mic, cuprins 
de spaimă, care clipia des din ochi, 
sub cozorocul şepcei sale; în dreapta 
şi în stânga aripelor automobilului 
se plecau figurile coalate a două fe
mei foarte frumoase, a căror mirare 
se vedea foarte bine întipărită pe 
feţele lor, dar pe Când una îşi tră
da emoţia, prin strigăte scurte, tot 
mai ascuţite, cealaltă rămânea cal
mă, şi mai stăpână pe sine.

—- Dar bine Hilda, puţin sânge 
rece! Ce Dumnezeu?! murmură 
dânsa. Taci din gură, nu fii proastă! 
Trebuie să fie o glumă a lui Bertie 
sau a vre-unui altuia dintre colegii 
noştri.

— Nu, Flossi, nu, nu este o glu
mă! Acest om, sunt sigură, e un 
bandit.

—- Atunci ce reclamă frumoasă! 
Răspunse tânăra care răspundea la 
numele de Flossie. Păcat că va fi 
prea târziu pentru ziarele de dimi
neaţă; dar mă voi îngriji ca toate 
cele de seară s’o tipărească.

—- Vai! Dar cât ne va costa? 
Gemu cealaltă. Ah, Flossie, Flossie I 
Simt că-mi vine leşin. Nu crezi că 
dacă am ţipj, amândouă, asta ne-ar 
face bine? Omul acesta e groaznic, 
cu masca lui. Vai! Scumpa mea!

’ ilu-se de Miss Flossie Thoronton şi 
de Miss Hilda Mannering? După ce 

1 am jucat toată săptămâna la Teatrul 
I Royal din Eastbourne, am primii 
un concediu pentru Duminecă. Şi 

j iată . . .
— îmi pare rău că sunt nevoit 

să vă cer pungile şi bijuteriile.
Cele două cuconiţe începură să 

I tipe. Dar atitudinea omului mascat 
| le impuse, după cum îi impuse şi 
j d-lui Ronald Barker: In câteva clipe 
ele îi dădură pungile şi o mulţime 

j de inele, brăţări, agrafe, mărgele. 
Luminate de lanternă, diamntele 
răspândeau focuri vii. Hoţul cum
păni în mână toate aceste obiecte 
strălucitoare şi sclipitoare.

—- Este printe aceste lucruri, în
trebă dânsul, ceva la care să ţineţi 
cu deosebire ?

Miss Flossie nu era dispusă să facă 
concesiuni.

— Degeaba vrei să faci pe rău 
făcătorul galant răspunse dânsa.

j Nu-mi trebuie o restituire parţială.
, Sau ne laşi totul sau n’avem ne- 
i voie de nimic.

—- Afară de mărgelele lui Billy! 
se amestecă repede Hilda, care, în 
acelaş timp, apucă un colier de 
perle.

| Hoţul se înclină şi lăsă colierul.
— Asta e tot ce aveaţi?
Viteaza Flossie nu mai putu, ea

isbucni în lacrimi. Hilda făcu la fel. 
Această manifestare a durerei ne
mărginite, avu un efect neaşteptat; 
holul puse îndărăt, pe genunchii ce
lei mai apropiate, toate bijuteriile..

— Ei, hail spuse dânsul, luaţi în

dărăt totul, nu sunt decât imitaţiuni 
I şi care poate că au vre-o valoare 
pentru voi, dar nu au nici una pen
tru mine.

Pe dată, lacrimile făcură loc su
râsului.

— Puteţi păstra pungile! Vi-le 
dăm bucuroase, publicitatea pe care 
ne-o faceţi valorează de zece ori cât 
se cuprinde în ele. Dar ce chip cu
rios ai d-ta, de a câştiga pâinea zil
nică, într’o epocă cum este a noa
stră! Nu ti-e teamă că vei fi are
stat? Este extraordinar: S’ar spune 
că e o scenă de comedie!

-— Care poate să se prefacă în 
tragedie, completă hoţul.

—- Vai! sper că nu! strigă una 
dintre cele două cuconiţe.

Holul socoti fără îndoială că dis
cuţia durase destulă vreme. Două 
puncte luminoase găuri umbra, la 
depărtare, pe drum. Un nou prilej 
se ivia pentru dânsul, şi nu voia 
să-şi încurce treburile. Puse motorul 
în mişcare, saltă şi plecă, în vreme 
ce Miss Flossie şi Miss Hilda, aple
cate în afara automobilului, tremu
rând încă, priveau scânteierea roşie 
a lanternei dindărăt descrescând în 
întuneric.

De data aceasta, se anunţa o pra
dă bogată: Patru faruri mari, încon
jurate cu aramă strălucitoare, măr
turiseau sosirea unei maşini de 60 

| H. P., al cărei sforăit grav, egal ară
ta pe de-altă parte putere. Alerga cu 

1 toată iuţeala asemene aunei corăbii 
Spaniole, cu pupa înălţată şi în- 

; cărcată ele comori şi în calea căreia, 
j pe neaşteptate se iveşte o barcă 
uşoară. De abia se oprise în faţa 
maşinei, care i-se puse deacumrezi- 

! şui, când uşa automobilului se des- 
j chise şi holul văzu apărând o mu- 
! tră congestionată de furie; el putut 
să vadă nişte fălci umflate, cu ochi 
mici care străluceau în grămezi de 
grăsime.

— Mergi din drumul meu, dom- 
j nule! N ’auzi? . dă-te la o parte din 
jdrum! hai repede îti zic! Strigă o

voce mâniata. Treci peste el Hearne, 
striveşte-1 sau mai bine coboară-te 
şi dă-1 jos din maşină. S’a îmbă
tat. Iii spun sigur că dobitocul e 
beat!

Se poate spune că hoţul până aci 
păstrase în a/tacurile sale o oare
care moderaţie, de data aceasta îl 
cuprinse un adevărat acces de furie.

Atâtat de vocea care venea din 
automobil, şoferul, un vlăjan puter
nic, se dăduse jos şi-l apucase de 
gât; dintr’o lovitură cu mânerul re
volverului în cap, însă hoţul îl în
tinse gemând, în praful drumului, 
trecu peste dânsul, deschise uşa au
tomobilului, apucă cu furie, de ure
che, pe bruscul care "Stătea în ma
şină şi îl târî până în mijlocul 'dra
mului, unde, la loc deschis, îl cârpi 
de două ori. Cele două palme răsu
nară ca o împuşcătură dublă, în tă 
cerea nopţii: Domnul cel gras păli, 
şi căzu, pe jumătate leşinat, la mar
ginea automobilului. Hoţul îi des
făcu haina, îi smulse ceasul, fără să 
uite lantul, care era din aur pe de- 
antregul, scoase acul de cravată, 
format dintr’un diamant mare, trase 
din degete patru inele, dintre care 
cel mai mic valora multe sule de 
lire, în srfârşit, luă dintr’un buzu
nar, dinlăuntru, un portofoliu volu
minos, de piele. Pe măsura în ca?e 
îşi aduna lucrurile, le vâra Ia bu
zunarele adânci ale ulsterului său. 
Scoase şi cele patru perle cave ţineau 
manşetele şi chiar nasturele de aur, 
care închidea gulerul. Apoi, asigu- 
rându-se că nu mai era nimic ue 
luat, îndreptă lumina felinarului său 
spre şofeur, care zăcea tot acolo în
tins, şi putut să vadă cu plăcere că 
omul era numai ameţit de căi^r-î şi 
n-i mort. Reveni apoi la stăpânu1 
automobilului. Cu o forţă pe tot atât 
de socotită pe cât de aprigă, începu 
să-l despoaie de haine. Nenorocitul 
scância şi se frământa, aşteptând 
ultima lovitură de moarte

r , 'care ar fi fost planul hotalui, 
el nu avu însă răgaz să meargă 
până Ia capăt. Un sgomot îl făcu 
să se întoarcă şi observă, nu prea 
departe, luminile unei maşini, care 
alerga foarte iute, venind dinspre 
nord. De sigur că acesta observase 
în trecere toate faptele pe care le
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făcuse. înţelese că e urmărit, şi gân
dea că de acum toţi jandarmii ţinu
tului sunt pe urmele lui.

Nu era timp de pierdut. Lăsân- 
du-şi victima-murdărită de praf, sări 
la locul său, dădu drumu motorului 
şi începu să coboare, în viteza a 
patra. In josul coastei se găsea un 
drum foarte îngust: o apucă pe aici, 
fără să stea la cumpănă, cu o iu 
ţeală care făcea maşina să pârii j 
din încheieturi. Când se opri, lăsase 
pe urmăritorii lui Dresupuşi, la cal 
puţin 8 km. în urmă. Aşezat într’un 
loc liniştit, făcu socoteala câştigu
rilor lui din acea seară: punga slă
buţă a lui Rolland Barker; acele ale 
celor două artiste, mai bine garnisite 
de vreme ce în total cuprindeau 
patru lire; însfârşit, bijuteriile bo
gate şi portofoliul umflat al stăpâ
nului celor 60 H. P. Cinci bilete de 
•câte 50 de lire, 4 de zece, 50 de mo
nede de aur şi multe hârtii de va
loare, formau o recoltă mănoasă şi 
totodată foarte mulţumitoare pentru

P ăli şi căzu jos pe

o singură seară de lucru. Puse «totul 
la loc în buzunar, aprinse o ţiga
retă şi porni la drum, ca lin om 
fără nici un fel de grijă.

** *

In dimineaţa de Luni, care urmă 
acestei Dumineci agitate, Sir Henry 
Hailworthy, din Walcot Old Place, 
terminându-şi, fără grabă, prânzul 
de dimineaţă, trecu în odaia lui de 
lucru spre a scrie câteva scrisori, 
mai înainte de-a merge la Tribuna
lul Judeţului, unde ocupa locul de 
judecător-ajutor. Baron de viţă ve
che, magistrat cu zece ani de cari- 
«ră, Sir Henry, avea renumele unui 
'crescător de cai, dintre cei mai buru, 
şi cel mai îndrăzneţ călăreţ din în
tregul Deald. înalt, bine făcut, cu 
faţa rasă, cu înfăţişare energică, 
având sprincenele negre, groase, şi 
fălcile puternice, trădând un tempe
rament hotărît, era unul dintre oa
menii pe care îţi place mai de 
grabă să-l ai prieten, decât duş
man. Deşi aproape de patruzeci de 
ani, nimeni nu s’ar fi cugetat că a 
trecut de prima tinereţe, dacă n a 
tura capricioasă, n ’ar fi aşezat dea
supra urechei drepte, o şuviţă sub
ţire de fire albe, care, prin contrast, 
făceau şi mai negru părul său bogat 
şi încreţit.

Părea preocupat, în acea dimineaţă 
căci, după ce îşi aprinse pipa şi se 
aşeză în faţa hârtiei albe, de pe 
masa de scris, rămase cufundat în 
gânduri.

Deodată fu trezit la realitate. Din- 
dărătul laurilor care mărgineau coti
tura aleei, un sgomot scurt se auzia, 
care mărindu-se şi precizându-se, de
veni hârâiala, uşor de recunoscut, a 
unui automobil model vechiu; şi nu
mai decât se putu-vedea un Vorse- 
ley, învechit, pe care îl conducea un 
tânăr, cu faţa roză, cu mustaţa blon
dă; pe acesta văzându-1, Sir Henry 
tresări deodată, apoi se aşeză iarăş, 
spre a se ridica o clipă mai târziu, 
când feciorul anunţă pe d. Ronald 
Barker. Prietenia care îi lega pe cei

I doi oameni, era destul de mare ca 
Í să îngăduie o vizită atât de vremel
nică. Vânători încercaţi, călăreţi di
baci, pătimaşi de biliard -şi unul şi 
riozitatea se amesteca cu neliniştea.

— Mă înşel oare? îmi pari cu 
j totul schimbat, îi spuse Sir Henry.

Nu primi nici un răspuns. Vizita- 
I torul venise desigur spre a provoca 
| o discuţie, pe care nu ştia cum s’o 
j  înceapă. Sir Henry simţi că pierde 
I răbdarea.

— Ce te-a făcut să nu fii în apele 
; tale,? Cine sau ce te nemulţumeşte?
| —- Cineva, spuse în sfârşit Ró

náid cu tărie.
— Şi acest cineva? ..

' celalt, potrivirea de gusturi îi legase 
într’o tovărăşie strânsă, şi cel mai 
tânăr, care era şi cel mai sărac,

I obişnuia să petreacă cel puţin două 
seri pe săptămână la Walckot Old 
Place. Sir Henry îl primi cu mâna 
întinsă.

— Te-ai sculat de vreme de tot 
azi dimineaţă, îi spus dânsul. Ce

ju m ă ta te  le ş in a t . . .

vânt te aduce la mine? Dacă mergi 
la Lews te'ntovărăşesc.

Dar tânărul stătea foarte încurcat, 
înfăţişarea lui era nemulţumită. 
Păru că nu vede mâna care se în
tindea către dânsul; In picioare, su- 
cindu-şi mustaţa lungă, privia la 
magistrat cu o uitătură în care cu-

— Eşti Dumneata.
Un zâmbet flutură pe buzele lui 

Sir Henry.
— Şezi jos dragă prietene; spuse 

dânsul, şi dacă ai ceva împotriva 
mea, vorbeşte, te ascult.

Barker se aşeză. Păru că îşi ia 
inima în dinţi, mai înainte de-a 
începe să vorbească. In sfârşit în
trebarea pe care nu îndrăznea să o 
facă isbucni ca un glonte:

— Pentru ce m’ai jefuit noaptea 
trecută ?

Sir Henry avea nervi de oţel, nu 
arătă nici mirare şi nici mânie, nici 
un muşchi de pe faţa lui nu tresări.

— Ce înseamnă vorbele acestea?
— Un individ înalt, bine făcut, 

şi care conducea un automobil, m’a 
oprit astă noapte, pe drumul către 
May Wield: după cs mi-a pus te- 
volverul sub nas, m’a uşurat de 
pungă şi de ceas. Sir Henry, acest 
om, erai Dumneata!

Magistratul zâmbi din nou şi 
privi liniştit pe interlocutorul său.

— Oare în tot ţinutul acesta, eu 
sunt singurul om înalt şi bine fă
cut? Singurul care are un automo
bil?

— Crezi că nu ştiu dintr’o sin
gură privire să identific o maşină, 
eu care jumătate din viaţă mi-am 
petrecut-o în automobil iar cealaltă 
dedesubt? Şi cine oare, afară de 
Dumneata, în ţinutul acesta, are un 
automobil ca al D-tale?

— Scumpul meu Barker, nu crezi 
că un hoţ ca al D-tale s’ar feri să 
lucreze în propriul său ţinut? Câte 
maşini la fel nu sunt în sudul An
gliei ?

— Nu, nu, poţi să spui ce vrei, 
n’o să mă convingi, Sir Henry. Cu

toată silinţa pe care ţi-ai dat-o ca 
să-ţi prefaci vocea, cum m’aş fi pu
tut înşela? Mii de draci? Mă întreb 
cum se poate una ca asta. Să mă 
găseşti tocmai pe mine, cel mai 
bun prieten, pe mine, care când a 
fost alegerea D-tale, am făcut pe 
dracul în patru, ca să fii ales? Şi 
asta pentru un ceas de tinichea şi 
câţiva shillingi! E de necrezut!

— Pur şi simplu de necrezut, re
petă magistratul, cu un zimbet.

— Şi bietele actriţe, care rfau de 
cât ceeace câştigă! Ştii, te-am urmă
rit pe drum. Urâtă glumă, dacă n’a 
fost decât o glumă. Cât priveşte pe 
bruta aceea, din capitală, cea de-a 
treia victimă a D-tale, treacă, mear
gă: Imtr’adevăr este un vânat pen
tru hoţi. Dar prietenul D -ta le !... 
Dar acele femei tinere! . . .  Nu, nici
odată n ’aşi fi bănuit că poţi face 
asemenea lucruri.

— Atunci, de ce mă bănuieşti?
— Pentru că aşa este.
— Iţi închipui. Te sugestionezi 

singur că e aşa. Şi e sigur că n’ai 
putea face dovada.

— fa faţa unui tribunal, aş măr
turisi împotriva D-tale, sub jură
mânt. Ceeace m’a luminait, este că 
în clipa, în care cu o nepăsare re
voltătoare, tăiai firul magnetoului 
meu, am văzut şuviţa de păr alb, 
care eşia de sub mască.

Unui observator atent desigur că 
nu i-ar fi scăpat din vede faptul că 
petru prima dată, trăsăturile baro
nului, se schimbară puţin.

— Asta înseamnă imaginaţie, 
spuse dânsul.

Barker se făcu roşu de mânie.
—- Iată, Hailworthy, zise dânsul, 

deschizând mâna ca să arate o bu
cată de stofă neagră triunghiulară, 
vezi aceasta? Am ridicat-o de pe 
jos, lângă automobilul tinerelor ar
tiste. De sigur că te-ai agăţat, când 
te-ai suit repede, la locul D-tale. 
Spune să aducă pardesiul cel ne.- 
gru, mare, pe care-1 purtai. Dacă nu 
suni, voiu suna eu însumi. Căci te 
previn, sunt hotărît să lămuresc 
această afacere.

In loc de răspuns, baronul se ri
dică, trecu în faţa lui Barker, şi du- 
cându-se la uşă învârti cheia în 
broască, o scoase şi o puse în bu
zunar, apoi zise.

— Vrei să pricepi. Bine! Fie. 
Deocamdată te închid. Trebuie să 
vorbim în deplină sinceritate, dela 
bărbat la bărbat. Depinde de D-ta 
ca aceasta . să se termire sau nu 
printr’o dramă.

Barker se încruntă.
—- Nu-ţi uşurezi situaţia prin 

ameninţări, Hailworthy. îmi voiu 
face datoria, şi nu mă poţi intimida.

—- Ferească Domnul, nici nu mă 
gândesc la aoceasta! Când vorbesc 
despre dramă, nu e vorba despre 
D-ta. Ee vorba de întorsătura pe 
care o va lua această afacere. Chiar 
dacă n’am părinţi socot că sunt lu
cruri, pe care onoarea familiei nu 
le îngăduie.

—- Mi-se pare că acest sentiment 
e întârziat.

—- Poate, dar nu prea întârziat. 
Şi acum mărturisesc, D ta ai drep
tate: eu sunt acela care noaptea 
trecută te-am oprit pe drumul către 
Mayfield.

—- Ei drace! Şi pentru ce!
— Vei îngădui, nu-i aşa, ca să 

lămuresc acest lucru, cum cred. Mai 
întâi priveşte aci. Spunând acestea 
deschise un saltar al biroului său 
şi scoase două pachete mici.

— Aceste pachete trebuiau să fie 
trimise astă-seară la Londra. Unul 
îţi era adresat deci ţi-1 pot da în
daită: conţine ceasul şi punga ta. 
Vezi că ieşi, din această întâmplare, 
fără altă pagubă decât un fir de 
magnetou tăiat. Cât priveşte celă
lalt pachet, el poartă adresa celor 
două artiste, dela teatrul din Lon
dra: vor regăsi tot ceea ce le apar
ţine. Iată-ite deci convins cred, că 
n'am aşteptat acuzaţiile tale, spre 
a repara nedreptatea pe care ţi-o 
făcusem şi o făcusem celor două 
artiste.

— Şi apoi? zise Barker.
— Şi apoi, rămâne încă Sir 

Georges Willde. De sigur că ştii ca 
şi mine, că Şir Georges Willde, îm
preună cu tovarăşul său Guggendorf 
au format Banca de tristă amintire

„Ludgate". Să nu vorbim de şofeur, 
îţi dau cuvântul de onoare că, în 
ceeace îl priveşte, aveam eu planul 
meu; numai stăpânul singur ne in
teresează. Ştii—tot ţinutul ştie—că 
nu sunt bogat. Când „Black Tulip“ 
a pierdut derbiul, la ullimele curse 
de cai, a fost pentru mine o lovitură 
grea. Am avut apoi alte pagube. 
Dar între acestea mi-a venit o moş
tenire de o mie de lire. Această 
Bancă blestemată plătia dobânzi de
10 la sută. Cunoşteam pe Willde. 
M'am dus să mă sfătuiesc cu el. 
L’am întrebat dacă afacerea era si
gură. Mi-a răspuns că da. Şi am dat 
în păstrare la dânsul cele zece mii 
de lire. După 48 de ore Banca se 
năruia. S’a dovedit că Willde ştia 
de trei luni imposibilitatea de a 
menţine Banca şi că ea trebuia să 
se dărâme, cu toate acestea n ’a pre
getat să angajeze averea mea în 
această catastrofă. Lui care era foar
te bogait şi accidentul băncii nu-i 
producea nimic mare pagubă. Eu 
perdusem întreaga mea avere şi le
gea nu-mi dădea o posibilitate de 
a o recăpăta. Totuş eram prădat, în 
adevăratul înţeles al cuvântului. 
M’am dus să-l întâlnesc pe bandit, 
şi-a bătut joc de mine.

—- Asta-i foarte bine; Dar eu? 
Dar cele două femei tinere?

—- Dar înţelege odată Barker! Să 
nu ataci decât un duşman personal, 
nu însemna să mă arăt eu însumi 
justiţiei? Trebuiam să mă prefac în
tr'un bandit ordinar, care întâmplă
tor a întâlnit un financiar, fn felul 
acesta m ’am dus să operez la dru
mul mare, înfruntând toate peri-

Progres

Dela cămila biblică la moto- 
cultură.

Cine a r  crede că  aceste două 
fotografii au  fost lua te  u n a  lângă 
a lta, pe două lanu ri deosebite? 
A rabul, ca re-ş i’ m ân ă  căm ila  şi 
calu l, în h ă m a ţi la  plugul de 
lem n, în tru ch ip ează  ru tin a : m e
te ah n a  de-a n u  se pu tea  desbăra 
de m etodele vechi, de-a um bla 
pe aceeaş cale, b ă tu tă  do a lţii de 
m ii de ani. Şi câ tă  nevoie n ’a r  fi 
de a  părăsi, odată pen tru  totdea
una, m ijloacele acestea învechite 
în  lucru l păm ân tu lu i. Câte a v a n 
taje nu  p rez in tă  „boul m eca 
n ic“ .

Cu m otor de benzină, de şapte 
cai-vapori, plugul m ecanic din 
ilu s tra ţia  n o as tră  slujeşte la  cu l
tu ra  ogoarelor şi la  grăd inărit. 
Motorul m işcă pe deoparte două 
roate, care trag  toa tă  m aşina, şi 
pe de a lta  sfredelul, care în locu
ieşte aici, vechiu l fier de plug. 
Acest sfredel o b u ca tă  de oţel în 
form ă de morcov, pe care  se gă
seşte în v â rtit ca  u n  şarpe u n  cu 
ţit tăios, este însufle ţit de o m iş
care de rotire, aşa  fel, încâ t p ă 
m ântu l, în  loc să  fie num ai ră s 
tu rn a t în  brazde, cum  este cu 
fierul de plug, este fă râm iţa t de 
tot, p refăcu t în  pulbere. Astfel

' colele. Dracul a vrut ca cel dintâi 
trecător, pe care l-am întâlnit, să 
fii tu. Am fost destul de dobitoc să 
nu-ţi cunosc râşniţa, după hodoro- 
geala pe care o făcea suind coasta. 
Era cât p'aci, când te-am văzut în 
faţă, să isbuscnesc în hohote. La 
fel ca şi cu coniţele dela teatru. 

, mi-se pare c’am jucat destul de 
prost rolul de hoţ; dar cum poţi să 
iei mărgelele şi-fleşteţele acestor fe
mei, când nu intenţionezi să des
chizi o dugheană? însfârşit cel pe 
care îl aşteptam a sosit. Cu dânsul 
n’am mai glumit. Mă hotărîsem să-l 
despoiu până la piele, pentru acea
sta venisem şi m’am ţinut de cu
vânt.

Tânărul se ridică încet, un zimbet 
larg îi întinse gura. Strângând mâna 
magistratului îi zise:

— Nu reîncepe, e prea riscat. 
Acest bandit de Willde ar jubila 
prea tare dacă s’ar întâmpla să te 
prindă.

—• Eşti un băiat de treabă, Bar- 
| ker, răspunse magistratul. Nu, nu 

voiu reîncepe. Cine a vorbit oare 
despre o oră minunată şi bine între
buinţată? By George! Şi eu am pe
trecut o asemenea oră. Dar e prea 
atrăgător, mă voiu păzi de a reîn
cepe, mi-ar fi teamă să nu prind 

I gust!
Clopoţelul telefonului sună. Ba

ronul luă receptorul la ureche, as
cultă şi începu să râdă.

— Am întârziat azi dimineaţă, 
spuse dânsul. Sunt aşteptat la Tri
bunal ca să judec câţiva borfaşi de 
puţină importanţă!

A Conan D oyle

si Rutină

om ul e scutit de toate m uncile  
de după a ra t: de grăpat, de bo- 
răn it, de săpa t de spartu l bu lgă
rilor, de netezit, etc. M ânuirea 
acestei m aşin i e câ t se poate de 
sim plă; de în d a tă  ce motorul 
funcţionează, m uncitorul are la 
îndem ână toate m anivelele cu 
care să facă ca  m aşin a  să um ble 
m ai repede, m ai încet, s’o ia  la 
d reap ta  sau la stânga, să stea  
pe loc, etc. Ss poate sch im ba 
lupă voie adâncim ea brazdei de 
la 3 p ân ă  la  25 cm .; iar lă r
gim ea dela 55 la  75 cm. In tr’o 
zi în treagă, vrem e de nouă cea
suri, un  singur m uncitor poate 
săpa deabia 200 de m etri p ă tra ţi 
cu sapa; cu m otorul nostru, în  
8 ceasuri, aceiaş m uncitor poate 
sparge şi fă râm iţa  6000 de m etri 
pătra li. Astfel ara tu l, g răpatul şi 
săpatu l unu i hec ta r de p ăm ân t 
care ar cere ca  să fie b ine lu 
crat, peste şase m ii lei şi s ’ar 
face în  450 de ceasuri costă cu 
m otorul 1000 lei şi se face uşor, 
cu un  singur om, în  13 ceasuri. 
In aceşti 1000 lei in tră  şi b en 
zina  şi oleiul şi ziua luc ră to ru 
lu i şi - rep a ra ţia  şi am ortizarea 
preţu lu i de cum părare. D esigur 
că  în  fa ţa  acestor socoteli, n ic i
o obiecţie nu  se poate face.
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O vizita la mormântul lui Conîucius
r H OZÓKUL ale căru i doctrine, 

îm prăştia te  de către  disci
poli, au devenit baza civilizati- 
un ii ch inezeşti şi codul politic al 
tu tu ro r d inastiilor şi guve;ne'o", 
ce s’au perindat în  China, p ân ă  
în  zilele noastre, şi pe care n u 
m ai revolu ţia  d in  anu l acesta  îşi 
îngăduie să le modi.’rco, s a  n ăs
cut în  anu l 551 a. Chr. în satul 
K in-Feu-Yen. Aci re măreşte şi 
m orm ântu l său.

A şezat la 8C0 km., spre răsă rit 
de Peking, acest sa t a devenit un 
loc de pelerinaj, pe care însă, din 
p ric in a  depărtării şi greutăţii 
drum ului, pu ţin i europe::i îl cu 
nosc.

Socotim in teresan t deci, să  p u 
blicăm  docum entele a lătu rate , 
care  au fost lu a 'e  pu ţin  timp 
în a in tea  levolut e :. Sp;e a ajunge 
la m orm ântul lui Confucius, 
omul trebuie să t:e<;că p r n  şase 
porti, fiecare ap a rţin ân d  unei

I găseşte sta tua  lu i Oonfucius care 
alcătueşte un  obiect de veneraţie , 

j pen tru  China în treagă. S tatua , 
J în a ltă  cam  de 4 m etri, este scuip - 
ia tă  în lem n tare. Ea reprezin tă 
pe m arele filozof, îm brăcat în 
luyna rgală : o m antie m ultico
loră, cu  tonuri vii, neşterse p â r ă  

: în zilele noastre şi o pălărie  cu 
doisprezece ciucuri. In fa ta  s 'a- 
tuei se află  o tăblie sculptată, pe 
care. se găseşte inscrip ţia : „Stă- 

Ipânu l şi conducătorul a rece mii 
de generaţii11. A ceastă inscripţie 
a fost făcu tă  în  1687, de îm pă- 

! râtu l Kiang-Hi. Se crede de a lt
fel ca toată sta tua  lui Confucius. 

| singura care ex istă  în China, tot 
atunci, a fost rid icată . In tr ’ade- 

! vă-, în  nici unul d in  num eroa- 
: rele temple, rid icate în  m em oria 
sa nu ex istă  v reun  chip  al rilo- 

! ro'ulvii. A rtistul care a  făcut 
ac ea s 'ă  operă e necunoscut. El a 
ştiut însă să  dea priv irii şi în-

J Un colţ din parcul tem plu lu i lu i Confucius. L a iei sun t a lcă tu ite  
toate cele p a tru  co ltu ri ale acestu i parc.

P ia tra  de pe m orm ân tu l Ini Confucius.

P o a rtă  do in tra re  in  tem plu. In  fa ţa  porţei este aşeza tă  o inscrip 
ţie. A fost aşeza tă  aci p en tru  ca, după cred in ţa  celor cari au  rid i
cat tem plul, să oprească spirite le  rele. Trecând prin  această  p o artă  
de culoare roşie, v iz ita to ru i in tră  în tr ’o alee m ică, u m b rită  şi 
m ărg in ită  de s ta tu i de oam eni, şi de an im ale  fan tastice , d in tre  
caro unele ajung n an ă  la  c inci m etri înălţim e. Pe aici se p ă tru n d e  

la  m orte â n tu l lu i Confucius.

S ta tu ia  lu i Confucius.

curţi, în  care se pă: esc tot s iul 
de pavilioane.

Dacă un străin  in tră , 'a ră  să 
fie observat, pe p rim a poartă, 
im ediat se înch id  toate celelalte 
cinci, a şa  încât vizitatorul să fie 
silit să p lă tească , când  in tră  în 
fiecare curte, câte o taxă, destul 
de m are.

In  mijlocul tem plului său se

fă ţişării filozofului, o bunăvoin ţă  
şi o b lândeţe, neobişnuite în  arta  
chinezească.

M orm ântul celu ia care a dat 
Chinei, acum  2500 de an i, m a
rele p rincip ii m orale care au  în 
găduit acestei tări să tră iască  de
alungul nestatorniciei, veacurilor, 
e în sem nat doar de o pea tră  fu
nerară , în  fa ta  că re ia  se găseşte

fect, absolut sfânt, civ ilizator 
un iversal" . In apropiere de m or
m ân t se află  o clădire m ică. unde 
celebrul T sen-Kapa-Kong, în v ă 
ţăcel al filozofului, a tră it vrem e 
de zece an i, spre a veghia trupu l 
m ăiestru lu i său.

De jur îm prejuri 1 stelei fune
rare, cresc cedrii m ilenari, cari 
um bresc sute şi sute de alte mor-

In tra rea  în sa tu l K in-Feu-Yen. Zidul co lţu ra t cu p o a rtă  dublă.
O portică  făcu tă  din gresie, a şeza tă  la  in tra re a  d rum ulu i, care 

duce spre m orm ânt.

un a lta r şi un  cenuşer pen tru  ar- minte. S unt acele ale oam enilor pă dorin ţa  lui Confucius, a căru i
derea parfum urilor. Pe această  săraci, cari nu  au un colt de pă- m oarte chiar, a fost o lecţie de
pea tră  funerară  se poate citi: ! m ân t al lor, unde să poată fi în- dragoste pen tru  cei um ili, înm or-
..M orm ântul regelui ce! m ai per- m orm ântaţi, şi au fost astfel, du ni. nlaţi aproape de dânsul.
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SPORTUL PRACTIC
Î n v ă ţ a ţ i s ă  în o t a ţ i  cu  a j u t o r u l  u n e i  f a r f u r ii

Orice om poate înota. Omul pri
mitiv se năştea cu această putinţă 
şi dacă astăzi, trebue să învăţăm 
înotul, se datoreşte faptului că am 
piredut obişnuinţa.

Spre a ne obicinui din nou cu 
elementul lichid, e nevoie să repe
tăm des aceleaşi gesturi. Plecând 
dela aceste principii, d. Gauthier, ia 
Paris, a născocit un nou sistem, 
foarte simplu, spre a deprinde cu

farfuria la picioare, te ridici şi dai 
aerul inspirat afară, făcând câteva 
respiraţii spre a restabili regulari
tatea suflului spre a ridica farfuria, 
faci o inspiraţie scurtă, te îndoi, 
bagi capul în apă, deschizi ochii, 
prinzi farfuria şi o scoţi afară.

Pârlea cea mai grea sa făcut. Re
petă de cinci ori acest exerciţiu. 
Fără să fii stânjenit, fără să te gân
deşti, sugestionat de ideea fixă de

CUM SE ARUNCĂ FARFURIA 
E levul s tân d  drept, cu picioarele desfăcute, în  apa  pân ă  la genuchi 
ţin e  în  m ân ă  o farfurie . In sp iră  o dată  scurt, se îndoaie  şi aşează 
fa rfu ria  pe fundu l bazinu lu i. Se rid ică  apoi. —  S tân d  cu p icioa
re le  pe fundul apei, în v a ţă  m işcările  b ra ţe lo r. —  D upă ce s’a 
o b ic inu it cu  apa a ru n că  fa rfu ria  la  un  m etru  şi se bagă în  apă 

ca s’o caute.

apa, chiar pe cei mai impresionabili 
■elevi ai săi. „Nu există insucces". 
Aceasta e deviza d-lui Gauthier. Pro
cedeul e foarte simplu: olevul e :ri- 
mis să aducă o farfurie, care se gă
seşte în fundul bazinului. La înce
put apa vine până la genunchi, apoi 
până la mijloc, până la subsuori, 
până la g?*t şi în sfârşit până dea
supra capului. Farfuria se aruncă tot 
mai departe şi mai adânc înaintea 
elevului.

In regulă generală, după zece lec
ţii, fiecare de câte zece minute, ele
vul poate să aducă o farfurie, aşe
zată la trei metri adâncime şi să 
parcurgă 25—30 de metri suprafaţă.

Oirce tânăr cu bunăvoinţă, poate 
Învăţa în modul acesta înotul. Iată 
regulele pe care trebuie să le urmaţi:

Aşează-te în apă, până la genuchi. 
Stai drept cu picioarele desfăcute 
In mână tii o farfurie. Spre a o aşe
za pe fundul bazinului, inspiri odată 
scurt, o guiă de aer. Te apleci aşezi

a ridica farfuria, în cele din urmă 
reţii respiraţia, afunzi capul, des
chizi ochii în apă şi te obişnuieşti 
cu zumzetul apei în urechi.

CUM O ADUCE

E levul so îndoaie  de genunchi şi 
d in tr’o să ritu ră  se a fundă  cu capul 
în  apă. —  In  fundul apei face m iş
cările  cu braţe le , apucă fa rfu ria  şi 

o ridică. De-ecum  ştie  să  ’noate.

Apoi înveţi să execuţi mişcările 
luatelor. Rămânând cu picioarele 
desfăcute, îndoi braţele, cu mâinile 
la înălţimea sinilor. îndoi picioarele 
ajungând să ai apă până la gât. în 

cetul cu încetul întinzi sub apă bra
ţele, cu mâinile întinse şi împreu- ; 
nate, cu degetele cele n.ari deasupra, j  

Întorci mâinile, cu palmele în afară, 
şi degetele cele mari dedesubt. Des1'! 
faci braţele, care sunt lungite bine, 
ţinându-le tot timpul la înălţimea 
umerilor. Apropii coatele de trup, I 
aşa fel ca să aduci mâinile împreu
nate, cu degetele cele mari în sus, 
lângă piept.

In lecţiile următoare, când e vor
ba de-a aşeza farfuria, şi apoi de a 
o ridica, măreşti adâncimea băii, co* ! 
borându-te pe panta bazinului, în | 
aşa fel ca să fii în apă, până la şol- : 
duri, în cea de a doua lecţie; până 
la sân, în cea de a <treia; până-la 
subsuori, în cea de-a patra.

Când nu mai ai teamă de a băga ; 
capul în apă, te apeşi cu mâinile pe 
fundul bazinului în această poziţi- 
une, dai lovituri de picioare, cu 
amândouă picioarele în acelaş timp 
şi desfăcâ.ndu-le.

In cea de-a cincea lecţie vei în
cepe mişcările de înnot în apă:

Arunci farfuria drept înainte, la 
o distanţă cam de un metru. Tre
buie să te duci să o aduci. Pentru 
aceasta trebuie să faci un salt în 

=apă, adică să te arunci cu capul îna
inte, ca siUajungi să prinzi fundul 
cu mâinile.

Odaită în apă cu capul în jos, faci 
cu capul mişcările pe care le cu- I 
noaştem. ţinând trupul întins şi to 

todată dai lovituri de picioare, des- [ 
-făcând ambele picioare. Prinzi far- ]
| furia şi ridici capul ca să ieşi din j 
! apă.

In lecţiile următoare, arunci far- 
i furia la doi metri depărtare, apoi la ! 
(trei metri, patru, cinei, etc. după j 
gradul de antrenament. Vei ajunge*! 
astfel să poţi face numeroase miş-1 
cări de înnodat sub apă. Ca să te! 
odihneşti, reîncepi la suprafaţă efor- | 
tul de înnoi -pe care 1- i îndep inil i 
în fundul apei. Şi astfel, fără nici o ■ 
silă, vei observa în cele din urmă, I 
că ai devenii un înnolător !>un_

D i n  t o a t ă  L u m e a

Signora B ronaldi este conducă
toarea  u nei cruciade îm po triva  îm 
b răcăm in tei u ltra  m oderne, în  Italia .

A deptele acestei am azoane, por
n ite  îm po triva  m odei indecente, 
sun t, după cum  se spune, în  num ăr 
de zece m ii. P ilda  pe care o u r 
m ează e B eatrice, eroina lu i D ante, 
în tru ch ip a rea  m odestiei.

Ca m ijloc de propagandă, aceste 
c ruciate  m oderne, îm potriva  m odei, 
acordă prem ii m ari a rtiş tilo r şi cro i
torilor, cari croiesc m odele de h a ine  
iespec tându-le  princip iile  lor m o
rale.

De curând  au fondat şi o loterie 
re n tru  femei, câştigătoarea  p rim ind , 
pe lângă c inci m ii lire  ita lien e , o 
zestre  de ha ine , croite după m oda 
ior, precum  şi m obilă  m odestă, 
r e n tru  două camere.

CEA MAI FRUMOASĂ FEMEE 
DIN ITALIA

Signorina M aicellina  B alellin i a  
fost a leasă, în tre  şap tezeci de m ii 
femei, ca cea m ai frum oasă, ca să 
iep rz in te  Ita lia , la  concursul de fru 
m useţe din Am erica.

S ignorina B alellin i figurează a st
fel, în  film ul care s’a ru la t la New- 

i York ca „ im port d in  I ta lia " .

Concert de Radio . . .  noaptea 
pentrn femeile măritate!

; REGINA FRUMUSEŢII SPANIOLE

S en io rita  C ala lina  B arcena, îşi 
îm plineşte  al tre ilea  an  de s tăp â 
n ire  în  dom eniul frum useţii. P en 
tru  a tre ia  oară, a fost a leasă  Re
gina F rum useţii Spaniole, de către  
un  com itet a lcă tu it d in  a rtiş tii  de 

Í seam ă a i M adridului.

Noul d irector al prefeclurei poliţiei 
o raşu lu i Cluj.

P rin  deciziune m in iste ria lă  d-I 
Victor E m anuel P u ică , fost inspec
tor de poliţie  cl. I-a, în  prefec tura  
po liţiei o raşu lu i Cluj, a fost n u m it 
d irector al aceleiaşi prefecturi. D-sa 
d in in iţia tiv ă  proprie, a în fiin ţa t 
Cercul de lec tu ră  „Foliţia  progre
s iv ă " , ie  sub preşeden ţia  d-îu i I.t.- 
Colonel A urel C renian, p refectu l 
poliţiei.

Concursul fotografic al „Realităţii44
E vară. Tineri şi bătrâni au părăsit oraşele pline de zăduf şi 

de praf, ş; au plecat să trăiască o lună de zile la munte, la mare, 
sau in alte părţi, în mijlocul natúréi pitoreşti.

Dacă trupul şi m intea găsesc, în timpul acestei luni, răgaz 
de odihnă, ochiul şi sufletul găseşte prilejul de desfătare.

Ţara noastră cuprinde nepreţuite comori de frumuseţe. Şti
in ţa a găsit mijlocul de-a fisa  pe placa fotografică, şi de-a îm
părtăşi astfel şj. altora, bucuria priveliştilor frumoase.

Revista noastră ilustrată, dorind pe deoparte să  facă cuno
scute m inunăţiile naturale ale ţării noastre, pe de alta de a da 
impuls artei fotografice a amatorilor, institue un concurs foto
grafic, în urm ătoarele condiţiuni:

FOTOGRAFII AMATORI pot concura cu fotografii luate de 
dânşii, dacă trimet pe adresa revistei, noastre,—Cluj Str. Regina 
Maria No. 38—câte o copie.

La concurs se primesc exclusiv fotografii din ţară, bine reu
şite: peisagii, animale surprinse în scene pitoreşti, sport, viaţa 
în grupuri şi alte imagini de interes general.

Un. comitet special va judeca fotografiile, din punct de ve
dere artistic, şi va publica pe cele mai bune dintre ele, cu nu
mele trim iţătorului. ~

In fiecare săptăm ână r n a  dintre aceste fotografii, cea mai 
bună şi cea mai interesantă, va fi prem iată cu un premiu de 
500 (cinci sute) lei. Concursul e săptăm ânal şi începe cu num ărul 
viitor al revistei noastre.
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1 TIPURI ŞI SCENE PITOREŞTI

La Bucureşti în Cişmigiu

C luburile  cicliste  d in  B ucureşti 
o rgan izează dese ra idu ri. I lu s tra ţia  Cum îl rep rez in tă  Sovietele, în
n o astră  rep rez in tă  pe câştigăto ru l rev iste le  lor hum oristice, pe Cham-

u nei curse de v iteză. berla in , m in istru l de externe englez.

Institutul de Arte Grafice „VIAŢA“—Cluj.

Voikoff, m inistrul plenipotenţiar al Sovietelor la Varşovia, a iost assasinat. Ilustraţia noastră îl 
arată  pe catafalc. In jurul corpnlui neînsufleţit, se găsesc m em brii legaţiei. Catafalcul a fost 
aşezat în sala mare a legaţiei. Toate decoraţiunile erau de culoare roşie cu inscripţii negre.

Ţigănuş după vreascuri

înmormântarea profesorului Pârvan
1. Cortegiul trecând in faţa universităţii.

2. D. dr. Anghelescu, m inistrul instrucţiei publice, con*
duce răm ăşiţele lui Pârvan la locul de odihnă.

3. D. dr. Aureliu Sacerdăţeanu, îşi ia răm as bun dela
Pârvan, în numele studenţimei.

■4. D. prof. Paul Nicorescu, dela universitatea din Iaşi, 
vorbeşte în numele foştilor elevi.

5. Studenţii poartă pe umeri cosciugul lui Pârvan.

La Bucureşti a avut loc pe terenul Unirea un match de football pentru alegerea echipei 
champioane. Ilustraţiile noastre reprezintă: sus, jucătorii concurenţi; jos d. Leuchide ţine 

un ,.speach“, înainte de în ceperea matchului.


